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UWAGA! PRZECZYTAJ UWAZNIE NINIEJSZA
INSTRUKCJE OBSLUGI | ZACHOWAJA JA DO UZYCIA
W PRZYSZL.OSCI!

A. Bezpieczenstwo uzytkowania

OSTRZEZENIE!

Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki.

Zawsze stosuj system ograniczajacy.

Zagrozenie upadkiem: Nie dopusé¢, aby dziecko
wspinato sie na produkt.

Nie uzywaj produktu, jezeli wszystkie elementy nie
sq prawidtowo zmontowane i wyregulowane.

Miej sSwiadomos¢ ryzyka oparzenia ze strony
otwartego ognia lub innych zrédet -ciepta
znajdujacych sie w poblizu produktu.

Miej sSwiadomosé ryzyka przewrocenia, jezeli
dziecko potrafi odepchngc¢ sie stopami od stotu lub
jakiejkolwiek innej konstrukgcji.

Produkt przeznaczony dla dzieci potrafigcych samodzielnie siedzie¢ i do 3
roku zycia lub o maksymalnej wadze 75 kg.

Sktadajac produkt upewnij sie, ze postepujesz zgodnie ze wskazowkami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi. Niezastosowanie sie do tego moze
wyrzadzic krzywde dziecku.

Zaprzestan korzystania produktu jesli jakakolwiek czes¢ zostanie
uszkodzona, podarta lub zgubiona.

Zawsze stawiaj produkt na ptaskiej, rownej, poziomej powierzchni.

Produkt nie jest zabawka - nie pozwalaj dziecku bawic sie nim..

Nie pozwalaj dziecku na wstawanie kiedy jest w krzesetku.

Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie roztozony zanim umiescisz w nim
dziecko.

Regularnie sprawdzaj wszystkie elementy zestawu pod katem
wystepowania uszkodzen.

Nie podnos i nie przenos produktu jesli znajduje sie w nim dziecko.
Odpowiednie wyregulowanie i dopasowanie pasdéw bezpieczenstwa, tak
zeby po zapieciu dziecka nie wystepowaty zadne luzy, jest podstawa
bezpiecznego uzytkowania produktu.

Przed zapieciem klamry pasow upewnij sie, ze nie przytrzasnie ona palcow
dziecka lub elementow odziezy.
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Produkt nie jest zabawka — nie pozwalaj dziecku bawic sie nim.

Tylko osoby doroste moga dokonywac montazu krzesetka.

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Stosuj wytacznie czesci i akcesoria dotaczone do zestawu.

NIE umieszczaj tego produktu w poblizu okna, poniewaz moze on zostac

uzyty przez dziecko jako stopien i spowodowac wypadniecie dziecka z okna.

e NIE umieszczaj tego produktu w poblizu okna, gdzie sznurki od zaluzji lub
zaston mogtyby udusic¢ dziecko.

e W potaczeniu z taca, ptyta siedziska moze byc¢ uzywana tylko w pierwszej

pPOozZycji.

Produkt koncowy moze w niektorych aspektach rozni¢ sie od pokazanego w
instrukgji. Jednak ogolna zasada dziatania jest taka sama.

B. Montaz i uzytkowanie

ELEMENTY ZESTAWU
1. Korpus (2 szt) 8. Klucz szesciokatny
2. Gorne oparcie 9. Ptyta siedziska
3. Dolne oparcie 10. Podnozek
4. Poprzeczka (2 szt) 11. Blat
5. Nakretka ptaska (4 szt.) 12. Pokrycie siedzenia
6. Nakretka kotkowa (4 szt.) 13. Pasy bezpieczenstwa
7. Sruba(8 szt) 14. Ostony bezpieczenstwa
MONTAZ

1. Otwory na nakretki kotkowe w poprzeczkach sg skierowane na zewnatrz.
Umiesc¢ w nich nakretki.

2. Wtoz poprzeczke w szczeline w ksztatcie litery U na dole korpusu krzesetka.
Upewnij sie, ze okragte otwory na nakretki kotkowe sg skierowane do wewnatrz.
3. Przetoz sruby przez korpus gtowny w miejscu przytozenia poprzeczki i wkrec
w nakretki kotkowe wewnatrz poprzeczki. Nie dokrecaj catkowicie.

4. Analogicznie zamocuj poprzeczke. Nie dokrecaj catkowicie.

5. Wez obie czesci oparcia i ptaskie nakretki.

6. Umiesc ptaskie nakretki w szczelinach na kazdym koncu dolnego i gérnego
oparcia.

7. Przyktadaj gorne i dolne oparcie do korpusu w miejscu otworow na sruby
w korpusie, wkrec sruby przez korpus gtowny i zamocuj oparcia. Nie dokrecaj
catkowicie.

8. Po zakonczeniu wstepnego montazu po jednej stronie, zainstaluj drugag
strone zgodnie z krokami od 2 do 7.

9. Po zakonczeniu montazu elementdéw korpusu dokrec wszystkie sruby.

10. Przytoz ostone bezpieczenstwa miejsca montazu pod spodem blatu jak
pokazuje ilustracja, docisnij do momentu ustyszenia odgtosu klikniecia. Powtorz
czynnos¢ dla wszystkich ostony bezpieczenstwa.

11. Scisnij oba uchwyty znajdujgce sie pod spodem ptyty siedziska.

12. Wtoz ptyte siedziska w pozycji 1 krzesetka

13. Zatdz pokrycie siedzenia na siedzenie.

14. Przetoz sprzaczki pasow bezpieczenstwa przez odpowiadajgce im otwory
w pokryciu oraz siedzisku i oparciu.
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15. Potgcz rzepowe paski za oparciem krzesetka
16. W ten sam sposdb, co ptyte siedziska, zamocuj blat i podndzek
w odpowiednie dla nich miejsca

Dotgczony do zestawu pas krokowy nalezy przetozyc od spodu ptyty siedziska
przez szczeline w siedzisku, tak by wszyta w jeden z koncow pasa kulka
pozostata pod siedziskiem. Nastepnie przetozyc pas przez w szczeline w blacie
i spiac rzepami.

REGULACJA KRZESELKA
1. Krzesetko umozliwia rozstaw ndg w trzech pozycjach.
2. W tym celu wcisnij metalowe przyciski po wewnetrznych stronach obu nog.
3. Pozycja catkowicie otwarta - do uzytkowania
4. Pozycja czesciowa ztozona - do przechowywania na stojgco
5. Pozycja catkowicie ztozona - do przechowywania

Pozycja 1 w korpusie przeznaczona jest do montazu ptyty siedziska. Pozycje od
2 do 9 przeznaczone sa do montazu podnozka.
Ptyta siedziska moze by¢ zamontowana wytgcznie w pozycji nr 1.

C. Czyszczenie i pielegnacja

Nie wybielac Nie czyscic chemicznie.

Nie prac. E Nie prasowac.

Nie suszy¢ w suszarce bebnowaej.

o

Delikatne zabrudzenia poszycia krzesetka mozna czyscic przy pomocy gabki
i delikatnego srodka czyszczacego (np. mydta).

Korpus oraz pozostate drewniane elementy krzesetka mozna czysci¢ przy
pomocy wilgotnej szmatki i delikathego srodka czyszczacego. Po czym nalezy
wytrzec je do sucha recznikiem papierowym lub suchg szmatka.

Przechowuj produkt w suchym pomieszczeniu z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

D. Gwarancja

Produkt ma 2 lata gwarancji, liczac od daty sprzedazy produktu. W przypadku
usterki produkt nalezy zwrécic do sklepu, w ktorym zostat zakupiony,
pamietajgc o koniecznosci okazania dowodu zakupu. Produkt powinien byc
kompletny i najlepiej, gdyby byt umieszczony w oryginalnym opakowaniu.
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ATTENTION! READ THIS MANUAL CAREFULLY AND
KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE!

A. Safety of use
WARNING!

Never leave your child unattended.

Always use the restraint system.

Fall hazard: Do not allow a child to climb on the
product.

Do not use the product if all components are not
properly assembled and adjusted.

Be aware of the risk of burns from open flames or
other heat sources near the product.

Be aware of the risk of tipping over if a child is able
to push off a table or any other structure with their
feet.

The product is intended for children able to sit up unaided and up to 3 years
or a maximum weight of 75 kg.

When assembling the product, make sure to follow the instructions
contained in this manual. Failure to do so may cause harm to your child.
Stop using the product if any part is damaged, torn or lost.

Always place the product on a flat, level, horizontal surface.

This product is not a toy — do not allow your child to play with it.

Do not allow your child to stand up when in the chair.

Make sure the product is fully unfolded before you place your child in it.
Regularly check all parts of the set for damage.

Do not lift or carry the product if there is a child in it.

Properly adjusting and fitting the harness so that it is not loose when the child
is buckled in is essential for the safe use of the product.

Before fastening the buckle, make sure that it does not pinch the child's
fingers or clothing items.

This product is not a toy - do not allow your child to play with it.

Only adults may carry out the assembly.

Use the product only as intended.

Use only the parts and accessories included in the set.

DO NOT place this product near a window as it can be used as a step by the
child and cause the child to fall out of the window.

DO NOT place this product near a window where cords from blinds or
curtains could strangle a child.
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e When used in conjunction with the tray, the seat plate can only be used in
the first position.

The final product may differ from that shown in the manual in some aspects.
However, the general principle of operation is the same.

B. Assembly and use

SET COMPONENTS
1. Body (2 pcs) 8. Hexagonal spanner
2. Upper backrest 9. Seat plate
3. Lower backrest 10. Footrest
4. Crossbar (2 pcs) 11. Tabletop
5. Flat nut (4 pcs) 12. Seat cover
6. Barrel nut (4 pcs) 13. Harness
7. Screw (8 pcs) 14. Safety baffles
ASSEMBLY

1. The holes for the barrel nuts in the crossbars face outwards. Place the nuts in
them.

2. Insert the crossbar into the U-shaped slot at the bottom of the chair body.
Make sure the round holes for the barrel nuts are facing inwards.

3. Pass the screws through the main body where the crossbar is applied and
screw them into the barrel nuts inside the crossbar. Do not tighten completely.
4. Secure the crossbar in the same way. Do not tighten completely.

5. Take both parts of the backrest and the flat nuts.

6. Place the flat nuts in the slots at each end of the lower and upper backrests.
7. Place the upper and lower backrests against the main body at the screw holes
in the main body, tighten the screws through the main body and fix the
backrests. Do not tighten completely.

8. After completing the initial assembly on one side, assemble the other side
according to steps 2to 7.

9. Once the body components are assembled, tighten all screws.

10. Place the safety baffle of the mounting location on the underside of the
tabletop as shown in the illustration, press until you hear a clicking sound.
Repeat for all safety baffles.

11. Squeeze the two handles located underneath the seat plate.

12. Insert the seat plate in position 1 of the chair

13. Put the seat cover on the seat.

14. Pass the strap buckles through the corresponding slots in the cover, the seat,
and the backrest.

15. Connect the Velcro straps behind the backrest of the chair

16. Fix the tabletop and footrest in their respective places following the same
procedure as for the seat plate.

Pass the included crotch strap from the underside of the seat plate through the
slot in the seat, so that the ball sewn into one end of the strap remains under the
seat. Then pass the strap through the slot in the tabletop and fasten with Velcro.



12

kidnort © 2025 - Drommer ‘ EN

CHAIR ADJUSTMENT
1. The chair allows the legs to be spread in three positions.
2. To adjust the position, press the metal buttons on the inner sides of both legs.
3. Fully open position - for use
4. Partially folded position - for storage in the standing position
5. Fully folded position - for storage

Position 1 in the body is intended for fitting the seat plate. Positions 2 to 9 are
intended for fitting the footrest.
The seat plate can only be fitted in position 1.

C. Cleaning and care

Do not bleach. Do not dry clean.

Do not wash. & Do not iron.

Do not tumble dry.

o

Gentle soiling of the chair cover can be cleaned with a sponge and a mild
detergent (e.g. soap).

The body and other wooden parts of the chair can be cleaned with a damp cloth
and a mild detergent. After cleaning, wipe the elements dry with a paper towel
or dry cloth.

Store the product in a dry room away from sources of heat and moisture.

D. Warranty

The product comes with a 2-year warranty starting from the purchase date. In
case of a defect, the product should be returned to the store where it was
purchased, remembering to provide the proof of purchase. The product should
be complete, and preferably in its original packaging.
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CZ

POZOR! PECLIVE SI PRECTETE TENTO NAVOD K
OBSLUZE A USCHOVEJTE SI JEJ PRO BUDOUCI
POUZITi!

A. Bezpecénost pouziti

VAROVANI!

Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

Vzdy pouzivejte zadrzny systém.

Nebezpeéi padu: Nedovolte, aby dité Splhalo na
vyrobek.

Nepouzivejte produkt, pokud nejsou vsechny
soucasti nainstalovany a spravné nastaveny.

Budte si védomi nebezpeci popaleni, pokud je
vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo jinych
zdroju tepla.

Budte si védomi rizika prevraceni, pokud se dité
muze odrazit nohama od stolu nebo jakékoli jiné
konstrukce.

Vyrobek je urcen pro déti schopné sedét bez pomoci a do 3 let nebo do
hmotnosti 75 kg.

Pri montazi vyrobku se ujistéte, ze postupujete v souladu s pokyny v tomto
navodu k pouziti. Jejich nedodrzovani mize zpUlsobit poranéni Vaseho ditéte.
Prestante vyrobek pouzivat, pokud je jakakoliv ¢ast poskozena, roztrzena
nebo ztracena.

Vyrobek vzdy umistéte na plochy, rovny, vodorovny povrch.

Vyrobek neni hracka - nedovolte ditéti, aby si s nim hralo.

Nedovolte ditéti vstavat, kdyz je v zidlicce.

Pred umisténim ditéte se ujistéte, ze je vyrobek zcela rozlozeny.

Pravidelnée kontrolujte vSechny soucasti sady, zda nejsou poskozeneé.
Nezvedejte ani nepremistujte vyrobek, pokud se v ném nachazi dité.
Zakladem bezpecného pouzivani vyrobku je spravné nastaveni a
prizpusobeni bezpecnostnich past tak, aby pri prfipoutani ditéte
nedochazelo k jejich uvolnéni.

Pred zapnutim spony pasu se ujistéte, ze neskfipne prsty ditéte nebo Casti
odévu.

Sestavit kolébku mohou pouze dospélé osoby.

Pouzivejte vyrobek pouze k urc¢enéemu ucelu.

Pouzivejte pouze dily a prislusenstvi obsazené v sadé.
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e NEUMISTUJTE tento vyrobek do blizkosti okna, protoze mdze byt ditétem
pouzit jako schiidek a zpUsobit jeho vypadnuti z okna.

e NEUMISTUJTE tento vyrobek do blizkosti okna, kde by 3nitiry od Zaluzii nebo
zaclon mohly uskrtit dite.

o P¥i pouziti ve spojeni s tacem lze sedaci desku pouzit pouze v prvni poloze.

Finalni vyrobek se od toho predstaveného v navodu k obsluze muze v jistych
aspektech lisit. Obecna pravidla provozu ale zUstavaji stejna.
B. Montaz a pouziti

KOMPONENTY

1. Korpus (2 ks) 8. Sestihranny klic

2. Horni opérka 0. Deska sedaku

3. Dolni opérka 10. Opérka nohou

4. Pricka (2ks) 11. Stolek

5. Plocha matice (4ks) 12. Potah sedaku

6. Zapustna matice (4ks) 13. Bezpecnostni pasy

7. Sroub (8ks) 14. Bezpecnostni prepazky
MONTAZ

1. Otvory pro zapustné matice v prickach sméruji ven. Vlozte do nich matice.

2. Vlozte pricku do stérbiny ve tvaru pismene U ve spodni casti korpusu zidlicky.
Ujistéte se, ze kulaté otvory pro zapustné matice sméruji dovnitr.

3. Vlozte srouby skrz hlavni korpus v misté, kde zapada pricka, a zasroubujte je
do zapustnych matic uvnitr pricky. Neutahujte do konce.

4. Analogicky upevnéte pricku. Neutahujte do konce.

5. Vezmeéte oba dily opéradla a ploché matice.

6. Vlozte plochée matice do drazek na obou koncich spodniho a horniho
opéradla.

7. PriloZte horni a spodni opéradlo ke korpusu na misto otvorl pro Srouby v
korpusu, zasroubujte Srouby skrz hlavni korpus a pripevnéte opéradla.
Neutahujte do konce.

8. Po dokonceni pocatecni montaze na jedné strané nainstalujte druhou stranu
podle krokl 2 az 7.

9. Po dokonceni montaze soucasti korpusu utahnéte vsechny srouby.

10. Umistéte bezpecnostni prepazku montazniho mista na spodni stranu desky
stolu, jak je znazornéno na obrazku, zatlacte, dokud neuslySite cvaknuti.
Opakujte pro vsechny bezpecnostni prepazky.

11. Stisknéte oba drzaky nachazejici se na spodni strané desky sedaku.

12. Vlozte desku sedaku do polohy 1 zidlicky

13. Vlozte potah sedaku na sedak.

14. Protahnéte prezky bezpecnostnich past prislusnymi otvory v potahu,
sedaku a opéradle.

15. Pripojte popruhy na suchy zip za opéradlo zidlicky

16. Stejnym zpusobem jako desku sedaku pripevnéte stolek a operku nohou
na prislusna mista.

Mezinozni pas, ktery je soucasti sady, by mél byt protazen ze spodni ¢asti sedaci
desky stérbinou v sedaku tak, aby kulicka vsita do jednoho z koncl pasu zUstala
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pod sedakem. Nasledné protahnéte pas sterbinou v stolku a sepnéte suchym
zipem.
) REGULACE ZIDLICKY
1. Zidlicka umoznuje rozlozeni nohou do tfi poloh.
2. Chcete-li to provest, stisknéte kovova tlacitka na vnitrni strané obou nohou.
3. Plné otevrena poloha - pro pouziti.
4. Castecné slozena poloha - pro skladovani ve stoje.
5. Plné slozena poloha - pro skladovani.

Poloha 1 v korpusu je ur¢ena pro montaz desky sedaku. Pozice 2 az g jsou urCeny
pro montaz opérky nohou.
Desku sedaku lze namontovat pouze v poloze €. 1.

C. Cisténi a péce

Neprat. & Nezehlit.

Nebeélit. Necistit chemicky:.

Nesusit v bubnove susicce.

o

Drobné necistoty na calounéni zidlicky lze vycistit houbou a jemnym Ccisticim
prostredkem (napf. mydlo).

Korpus a ostatni drevéne prvky zidle lze cistit vihkym hadrikem a jemnym
Cisticim prostredkem. Poté je otrete do sucha papirovou utérkou nebo suchym
hadrikem.

Vyrobek skladujte v suché mistnosti mimo zdroje tepla a vlhkosti.

D. Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka 2 roky od data prodeje vyrobku. V pfipadé zavady
je treba vyrobek vratit do obchodu, kde byl zakoupen, a nezapomenout
predlozit doklad o koupi. Vyrobek by mél byt kompletni a pokud mozno v
plvodnim obalu.



16

kidnort © 2025 - Drommer ‘ 2{0)

RO

ATENTIE! CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL DE
UTILIZARE SI PASTRATI-L PENTRU REFERINTE
ULTERIOARE!

A. Siguranta utilizarii

AVERTISMENT!

Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat.

Utilizati intotdeauna un sistem de limitare.

Pericol de cadere: Nu permiteti copilului sa se urce
pe produs.

Nu utilizati produsul daca toate componentele nu
sunt asamblate si reglate corespunzator.

Aveti grija la riscul de arsuri cauzate de flacari
deschise sau alte surse de caldura in apropierea
produsului.

Fiti constienti de riscul de rasturnare in cazul in care
copilulisi poate impinge picioarele departe de masa
sau de orice alta structura.

Produsul este destinat copiilor care pot sta in picioare neajutati si pana la 3
ani sau o greutate maxima de 75 kg.

Cand asamblati produsul, asigurati-va ca urmati instructiunile din acest
manual de utilizare. Nerespectarea acestui lucru poate dauna copilului.
intrerupeti utilizarea produsului daca orice piesa este deteriorata, rupta sau
pierduta.

Asezati intotdeauna produsul pe o suprafata plana, orizontala si orizontala.
Produsul nu este o jucarie - nu va lasati copilul sa se joace cu el....

Nu permiteti copilului sa se ridice in picioare atunci cand sta pe scaun.
Asigurati-va ca produsul este complet desfacut inainte de a introduce un
copilin el.

Inspectati periodic toate componentele kitului pentru a depista eventualele
deteriorari.

Nu ridicati si nu mutati produsul daca este in el un copil.

Reglarea si aplicarea corespunzatoare a centurilor de siguranta, astfel incat
sa nu existe o slabire atunci cand copilul este fixat, reprezinta baza pentru
utilizarea in siguranta a produsului.

inainte de a fixa catarama centurii, asigurati-va ca aceasta nu prinde degetele
copilului sau obiectele de imbracaminte.

Produsul nu este o jucarie — nu lasati copilul sa se joace cu el.

Numai adultii au voie sa asambleze scaunului.
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e Utilizati produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.
Folositi numai piesele si accesoriile furnizate impreuna cu kitul.
NU asezati acest produs langa o fereastra deoarece it poate fi folosit ca pas
de catre copil si poate provoca caderea copilului pe fereastra.

e NU asezati acest produs langa o fereastra unde cablurile jaluzelelor sau
draperiilor ar putea sugruma un copil.

e Cand este utilizata impreuna cu tava, placa de scaun poate fi utilizata numai
in prima pozitie.

Produsul final poate fi diferit de cel prezentat in instructiunile de utilizare in
anumite aspecte. Cu toate acestea, principiul general de functionare este
acelasi.

B. instalare si utilizare

COMPONENTELE KITULUI
1. Copus (2 buc) 8. Cheie hexagonala
2. Spatarul superior 9. Placa de baza a scaunului
3. Spatarul inferior 10. Suport pentru picioare
4. Anterioara (2 buc.) 11. Suport
5. Piulita plata (4 buc) 12. Husa de scaun
6. Piulita cu bolt (4 buc) 13. Centuri de siguranta
7. Surub (8 buc)) 14. Deflectoare de siguranta
MONTARE

1. Orificiile piulitelor stiftului din barele transversale sunt orientate spre exterior.
Asezati piulitele in ele.

2. Introduceti bara transversala in fanta in forma de U din partea inferioara a
corpului scaunului. Asigurati-va ca orificiile rotunde pentru piulitele cu stifturi
sunt orientate spre interior.

3. Treceti suruburile prin corpul principal in punctul de aplicare a barei
transversale si insurubati piulitele stift din interiorul barei transversale. Nu
strangeti complet.

4. Fixati in mod similar bara transversala. Nu strangeti complet.

5. Luati ambele parti ale spatarului si piulitele plate.

6. Asezati piulitele plate in fantele de la fiecare capat al spatarului inferior si
superior.

7. Aplicati spatarele superioare si inferioare pe corp in locul orificiilor pentru
suruburi in corp, insurubati suruburile prin corpul principal si fixati spatarele. Nu
strangeti complet.

8. Dupa finalizarea preasamblarii pe o parte, instalati cealalta parte conform
pasilordela2la 7

9. Dupa asamblarea componentelor corpului, strangeti toate suruburile.

10. Asezati deflectorul de siguranta al locatiei de montare pe partea inferioara a
blatului mesei, asa cum se arata in ilustratie, apasati pana cand auziti un clic.
Repetati pentru toate deflectoarele de siguranta.

11. Strangeti ambele manere sub placa scaunului.

12. Introduceti placa scaunului in pozitia 1 a scaunului

13. Puneti husa scaunului pe scaun.
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14. Introduceti cataramele centurii de siguranta prin orificiile corespunzatoare
in capac si sezut si spatar..

15. Conectati curelele Velcro in spatele spatarului scaunului

16. In acelasi mod ca si placa scaunului, fixati partea superioara si suportul
pentru picioarein locuri potrivite pentru ei

Desfasurati cureaua de intre picioare inclusa din partea inferioara a suportului
scaunului prin gaura din scaun, astfel incat bila cusuta la capatul curelei sa
ramana sub scaun. Apoi introduceti cureaua in orificiul din suport si fixati-o cu
Velcro.

REGLAREA SCAUNULUI
1. Scaunul va permite sa intindeti picioarele in trei pozitii.
2. Pentru a face acest lucru, apasati butoanele metalice din interiorul ambelor
picioare.
3. Pozitia complet deschisa - pentru utilizare
4. Pozitie partiala pliata - pentru depozitare in picioare
5. Pozitie complet pliata - pentru depozitare

Pozitia 1in corp este destinata montarii placii scaunului. Pozitiile de la 2 la 9 sunt
pentru montarea suportului pentru picioare.
Placa de scaun poate fi instalata numaiin pozitia 1.

C. Curatarea si ingrijirea

Nu spalati. E A nu se calca.

Nu inalbiti A nu se curata chimic.

Nu uscati intr-un uscator cu tambur.

o

Murdaria delicata de pe husa scaunului poate fi curatata cu un burete
si un detergent delicat (de exemplu, sapun).

Corpul si alte elemente din lemn ale scaunului pot fi curatate cu o carpa umeda
si un detergent delicat.

Apoi stergeti-le cu un prosop de hartie sau o carpa uscata.

Depozitati produsul intr-o incapere uscata, departe de surse de caldura si
umiditate.

D. Garantie X
Produsul are o garantie de 2 ani, incepand de la data vanzarii produsului. In cazul
unui defect, produsul trebuie returnat la magazinul de unde a fost achizitionat,
amintindu-va sa prezentati dovada achizitiei. Produsul trebuie sa fie complet si,
de preferinta, impachetat in ambalajul original.
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HU
FIGYELEM! KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A
HASZNALATI UTMUTATOT, ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALAT ERDEKEBEN!

A. Biztonsagos hasznalat
FIGYELEM!
- Soha ne hagyjon gyermeket felligyelet nélkul.
* Mindig hasznalja a biztonsagi rendszert.
- Leesés veszélye: Ne engedje, hogy gyermeke
felmasszon a termékre.
- Ne hasznalja a terméket, ha nincs minden alkatrész
mggfeleléen Osszeszerelve és beallitva.

Ugyeljen arra, hogy a termék kozelében nyilt lang
vagy mas héforras égeési sérliléseket okozhat.

- Ugyeljen a leesés veszélyére, ha gyermeke a labaval
el tud rugaszkodni egy asztaltol vagy barmilyen mas
szerkezettol.

o Atermék segitség nelkul Ulni tudo, legfeljebb 3 éves, vagy legfeljebb 75 kg
sulyu gyermekek szamara keszult.

o A termek Osszeszerelésekor ugyeljen arra, hogy kdvesse a hasznalati
utmutatoban talalhato utasitasokat. Ennek elmulasztasa séruléest okozhat
gyermeke szamara..

e Hagyja abba a termék hasznalatat, ha valamelyik alkatrésze megsérult,

elszakadt vagy elveszett.

A terméket mindig sima, egyenletes, vizszintes fellletre helyezze.

A termék nem jaték - ne hagyja, hogy gyermeke jatsszon vele.

Ne hagyja, hogy gyermeke felalljon az etetdszekben.

Gy6zoédjon meg arrol, hogy a termek teliesen ki van nyitva, mielétt

belehelyezi gyermekét.

Rendszeresen ellendrizze a készlet Osszes alkatrészét, hogy nem sérultek-e.

Ne emelje fel vagy mozgassa a termeket, ha gyermek van benne.

Allitsa be helyesen a biztonsagi dveket, hogy a gyermek becsatolasa utan ne

lazuljon. Ez a termék biztonsagos hasznalatanak alapja.

¢ A biztonsagi Ov csatjanak becsatolasa elétt gydzddjon meg arrol, hogy nem

csipheti be a gyermek ujjait vagy ruhadarabjait.

Atermék nem jaték - ne engedje, hogy gyermeke jatsszon vele.

Csak felnottek szerelhetik 6ssze a hintat.

A termeket csak rendeltetésszerlen hasznalja.

Csak a készletben talalhato alkatrészeket és tartozekokat hasznalja.
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o NE helyezze ezt a terméket ablak koézelébe, mert a gyermek lépéskent
hasznalhatja, és a gyermek kieshet az ablakon.

o NE helyezze a terméket ablak kdzelebe, ahol a reddényok vagy fuggonyok
zsinorjai megfojthatjak a gyermeket.

o Atalcaval egyutt haszndlva az Ulélap csak az elsd helyzetben hasznalhato.

A veégtermeék egyes vonatkozasokban eltérhet a hasznalati utasitasban
bemutatottaktol Az altalanos mukddesi elv azonban ugyanaz.

B. Osszeszerelés és hasznalat

A KESZLET ELEMEI
1. Vaz(z2db) 8. Imbuszkulcs
2. Fels6 hattamla 9. Uldlap
3. Also hattamla 10. Labtarto
4. Keresztrud (2 db.) 11. Asztal
5. Lapos anyacsavar (4 szt) 12. Uléshuzat
6. Anyacsavar (4 db.) 13. Biztonsagi 6v
7. Csavar (8 db.) 14. Biztonsagi terelélapok
OSSZESZERELES

1. A keresztrudakban léevé anyacsavarfuratok kifelé néznek. Helyezze bele az
anyacsavart. )

2. Helyezze be a keresztrudat a szeék aljan talalhato U alaku nyilasba. Ugyeljen
arra, hogy az anyacsavarok kerek furatai befelé nézzenek.

3. Helyezze at a csavarokat a f6 vazon at a keresztrudnal, és csavarja be a
keresztrud belsejében lévé csavarokba. Ne huzza meg teljesen.

4. Ugyanigy rogzitse a keresztlécet. Ne huzza meg teljesen.

5. Fogja meg a hattamla elemeit és a lapos anyakat.

6. Helyezze be a lapos anyakat az also és felsé hattamla mindkét vegen levo
nyilasokba.

7. Helyezze a felsé és also hattamlat a hazhoz a nyilasok helyére

8. csavarja be a csavarokat a vazon keresztul, és rogzitse a hattamlakat. Ne
huzza meg teljesen.

9. Miutan befejezte a kezdeti dsszeszerelést az egyik oldalon, szerelje fel a
masik oldalt a 2-7. lépések szerint.

10. Helyezze a régzitési hely biztonsagi tereldlemezét az asztallap alsé oldalara
az abran lathatdé modon, nyomja meg, amig kattand hangot nem hall. Ismételje
meg az dsszes biztonsagi tereldlemeznél.

11. Az elemek Osszeszerelése utan huzzon meg minden csavart.

12. Nyomja meg mindkeét fogantyut az Ulélap also oldalan.

13. Helyezze be az Ulélapot a szék 1. Helyzetébe.

14. Helyezze az Uléshuzatot az Ulésre.

15. Helyezze be a biztonsagi dvek csatjait a megfeleld lyukakon keresztul a

16. huzatba, Ulésbe és hattamlaba..

17. Csatlakoztassa a tépodzaras pantokat a szek hattamlaja mogott.

18. Rogzitse a talcat és a labtartot ugyanugy, mint az ulélapot

19. a szamukra megfeleld helyekre
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A keészletben talalhatdo comb koézdtti dvet az uleslemez aljarol kell atvezetni az

ulésen levd résen ugy, hogy az dv egyik végebe varrt golyd az ulés alatt

maradjon. Ezutan helyezze at az ovet a pult nyilasan, és rogzitse tepozarral.
SZEK BEALLITASA

1. A szek lehetbve teszi a labak harom pozicioban tortend kinyitasat.

2. Ehhez nyomja meg a mindkeét lab belsd oldalan talalhato fém gombokat.

3. Teljesen nyitott helyzet - hasznalatra kesz

4. Részben &sszecsukott helyzet - allé tarolashoz

5. Teljesen dsszecsukott helyzet - tarolashoz

A haz 1. pozicioja az uléslemez felszerelésere szolgal. A 2-9. poziciok a
labtamasz felszerelésére szolgalnak.
Az Ulélap csak az 1. pozicidban szerelhetd fel.

C. Tisztitas és apolas

Ne mossa & Ne vasalja.

Ne fehéritse Ne mossa vegyileg.

Ne szaritsa szaritogepben.

o

A szék karpitian léevd kisebb szennyezddések szivaccsal és gyenged
tisztitoszerrel (pl. szappan) tisztithatok.

A szék haza és egyéb fa elemei nedves ronggyal és enyhe tisztitoszerrel
tisztithatok. Ezutan torélje szarazra Oket papirtorldvel vagy szaraz ruhaval.
Tarolja a terméket szaraz helyen, h6- és nedvessegforrasoktol tavol.

D. Garancia

A termékre a termék eladasatol szamitva 2 év garancia vonatkozik. Hiba eseten
a terméket vissza kell szolgaltatni abba az aruhazba, ahol vasarolta, a vasarlast
igazold bizonylat bemutatasaval. A termék legyen komplett, lehetbleg az
eredeti csomagolasaban.



22

kidnort © 2025 - Drommer ‘ BG

BG

BHUMAHME! MPOYETETE BHUMATEJIHO
HACTOSALLATA MHCTPYKLUUA 3A EKCIMJIOATALUA U
f1 SAMNA3ETE 3A YNOTPEBA B BbAELLETO!

A. BesonacHOCT Ha ynoTpe6a

NMPEAYNPEXAEHUE!

Hukora He ocTaBsanTe aeTeTo 6e3 Haa3op.

BuHaru nonssanTte orpaHu4yasawlaTta cuctema.
OnacHocT oT napgaHe: He ponyckante aeTteTo Aa ce
KaTepu No npoaykTa.

He ynoTtpe6siBanTe NpoayKTa, ako BCUUYKU €JIEMEHTH
He ca NPaBU/IHO MOHTUPAHU U perynupaHu.
Cb3HaBanTe PUCK OT onapBaHe OT CTpaHa Ha OTKPUT
nMaMbK UWAM  APYrM  U3TOYHULU HA TOMJIMHA,
HaMupaLum ce 61130 0 NpoayKTa.

Cb3HaBanTe PUCK OT Mpeob6pblLiaHe, ako AeTeTo
MO)Ke Aia ce OT6/TbCHe CbC CThMNasiata CU OT Maca Un
KaKBaTo U fia 6un1o apyra KOHCTPYKLUSL.

MpoayKTbT € npefHa3HavyeH 3a feua, KOMTO MoraTt fa cefar caMu U 0o 3
FOAVHW UM MaKCUMAJTHO TEr10 OT 75 KT.

Mpu crnobsisaHe Ha MPOAyKTa OCUrypeTe ce, Ye MOoCTbnBaTe CbrlacHO
yKasaHusaTa, CbAbPXaLLM ce B HacToslaTta MHCTPYKLMS 3a eKcrnioaTaums.
Hecna3BaHe Ha TOBa MOXe [a NpUYMHKM Bpeda Ha AeTeTo.

CnpeTe ga non3eaTe NPOAYKTA, KOraTo KakBaTo 1 Aa 6110 4acT ce noBpeau,
CKbCa 1nn 3aryom.

BuHarn nocTaBanTe MPOAyKTa BbPXY MJIOCKa, paBHa, XOpW3OoHTasHa
MOBBbPXHOCT.

MpPoAyKTLT HE e Urpayka - He No3BoNsgBanTE Ha AEeTETO fa CU Urpae C Hero.
He nossongasanTe Ha OETETO Ja CTaBa, KOrato € B CTONYETO.

OcurypeTe ce, Ye NPOOYKTBbT € Hanb/HO pa3rbpHaT, NPEean ha CroxuTe
[EeTeTo B Hero.

PeloBHO NpoBepsaABanTe BCUUYKM €NeMEHTU OT KOMIMJIEKTA, HAMa N NoBpean
no TsX.

He BouramTe 1 He npeHacsamTe NPOAYKTa, ako AETETO Ce HaMMpa B HETO.
OcHoBaTta 3a 6e30nacHO NoA3BaHe Ha NPOoAYKTa € CbOTBETHO pPeryanmpaHe 1
nacBaHe Ha npefnasHUTEe KOMaHW Taka, Ye cnep 3akonyaBaHe Ha OeTeTo aa
HSIMa HUKaKBW X1abUHU.

Mpean fa cTerHeTe ckobaTa Ha KONaHUTE, ocUrypeTe ce, Ye T4 HaMa da
NPEULLBAHE NPBCTUTE UTN ENIEMEHTUTE OT APEXMN Ha AEeTETO.

MPOo4yKTbT HE € Urpayka - He NO3BoJISIBaNTe Ha AeTETO Aa CU Urpae C Hero.
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MOHTaX Ha NtofIkaTa MOXe Ja Ce M3BbPLUBA CaMO OT Bb3PacTHU MLA.

MNon3BanTe NPOoAyKTa CaMO CbIrNacHO NpefHa3HaYeHNEeTo My.

MNon3BarTe cCaMo MNPUIOXEHUTE KbM KOMMNEKTa YaCTU U akcecoapw.

HE nocTaBsnTe TO3n NPOAYKT 6AM30 OO NPO30PEL, TbiA KaTO MOXe Aa ce

M3MON3Ba KaTto CTbMasio OT AETETO WM O3 Hakapa heTeTo Oda MNagHe oT

npo3sopeua.

e HE nocrtaBanTe TO3M NPOAYKT 6AM30 4O NPO30PEL, KbOeTo kabenute OT
LLIOPW WM 3aBeCK MoraT da yAyLlwaTt gete.

e Korato ce u3nonsea 3aefHo ¢ Tabnata, cefankara MoXe [a ce M3nonssa

CaMo B MbpBa No3uums.

B. MoHTaXxx u ynotpeba
ENNIEMEHTUN HA KOMMJIEKTA

1. Kopnyc (2 6p.) 8. LlecTobrbnieH kou

2. [opHa obneranka 9. lMnouva Ha cepankaTa

3. JonHa obneranka 10. MoacTaBka 3a Kpaka

4. Tpasepca (2 6p.) 11. [not

5. Tnocka ramnka (4 6p.) 12. [lokpuTHe Ha cepgankaTa

6. [arka 3a gbenu (4 6p) 13. lNMpennasHu KonaHu

7. BuHT (8 6p.) 14. TpennasHu nperpaam
MOHTAX

1. OTBOpUTE 3a rankuTe 3a AIob6enn B TpaBepCUTe ca HACOYEHN HaBbH. CrloxeTe
ramkuTe B TaX.

2. CnoxeTe TpaBepcata B U-o6pasHaTa MNponyka OTAO/Y MO Kopryca Ha
ctonyeto. OcurypeTe ce, 4e KpbramTte OTBOPM 3a ramkuTe 3a Aobenm ca
HaCo4YeHU HaBbTPE.

3. [pemMecTeTe BUHTOBETE UYPEe3 OCHOBHMS KOPMYC Ha MSACTO Ha MOCTaBAHE Ha
TpaBepcaTa U MM 3aBUNTE C ramkute 3a Abenn BbTpe B TpasBepcaTta. He rm
3aTdramTe HambJHO.

4. AHaNOrM4yHoO 3aKkpeneTe TpaBepcarta. He g 3atarante HambIHO.

5. BzeMmeTe aBeTe yacTu oT obnerankarta v NJIOCKUTE rarku.

6. [TlocTaBeTe NNOCKUTE ramky B MPOJSIYKUTE BbB BCEKM KpaW Ha [onHaTta u
ropHata obnerasnka.

7. CnoxeTe ropHaTta 1 fonHaTa obneraska oo Koprnyca Ha MSCTOTO Ha OTBOpUTE
32 BMHTOBE B KOPMyCa, 3aBUMHTETE BUHTOBETE 4PE3 OCHOBHUS KOPMyC W
3aKkpeneTe obnerankute. He rv 3aTaranTe HambHO.

8. Cnen kato nNpuKIOYMTE MPEeOBapUTENHUA MOHTaX OT efHata CTpaHa,
MHCTanuMpamTe gpyrarta cTpaHa CbrlacHO Kpadkute oT 2 40 7.

9. Cnef KaTo MNPUKIIIYUTE MOHTa)XK Ha eflIeMeHTUTe OT KOopryca, 3aTerHete
BCUYKNTE BUHTOBE.

10. [locTaBeTe npepfnasHara nperpaga Ha MACTOTO 32 MOHTaXK OT [JosiHaTa
CTpaHa Ha MNMoTa, KaKTO € MOKa3aHo Ha WMOCTPAUMATa, HAaTUCHETe, O0oKaTo
yyeTe WpakBaHe. [NoBTopeTe 3a BCUYKKM NpeanasHy nperpagu.

11. CTUCHeTe ABeTe APbXKU, HaMUPALLK ce OTAOoMY MO noYvaTa Ha cefankara.
12. CnoxeTe nnoyaTa Ha cefasikaTa B MOMOXEHWE 1 Ha CTO/IYETO.

13. CnoxeTe NOKPUTUETO Ha CeflasikaTta Bbpxy cefankara.
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14. MNpemecTeTe CKOBUTE Ha NPEeAnasH1Te KOaHW Ype3 CbOoTBEeTCTBALLMTE Ha
TAX OTBOPW B MOKPUTUETO, cefasikaTa U obnerankara.

15. CbeanHeTe NeHTUTe C BeIKPO 3a[ ob/ierasikata Ha CToYeTo.

16. [To CblMA HauMH, KAKTO MjodyaTa Ha cepdankaTta, 3akpeneTe naota wu
MoACTaBKaTa 3a Kpaka Ha CbOTBETHUTE 3a TAX MecTa.

ﬂpVIJ'IO)KeHl/IFI KbM KOMIJIEKTA KOJIaH MeXAy KpakKaTa rnpeMmecTtetTe oTaosy no
nyoYyata Ha cefasikata dpea nposykKara B cefiasikarta Taka, 4e cayMarta, 3allnTa
B eanHn4 Kpal7l Ha KOfaHa fda ocTaHe nop cepankara. Cnef ToBa npemMmecrteTe
KONaHa 4ypes3 nponykara B nJjiota N ro CbeamMHeTe C BEeJIKPO.

PErynAunda HA CTOJIYETO
1. CTONYeTo Cb3gaBa Bb3MOXHOCT 3a pasnofniaraHe Ha Kpakata B Tpwu
MONOXEHNS,
2. 3a LUenTa HaTUCHeTe MeTasiHUTe KonyeTa OT ABeTe CTPaHU Ha ABaTa Kpaka.
3. Hanb/iHO oTBOpPEHO NosoXeHue - 3a ynoTpeba
4. HacTM4HO Ccrno6eHo NoMoXeHNe - 3a CbXpaHsBaHe B U3MPaBEeHO ChCTOsIHNE
5. Hanb/1HO crno6eHo NoNoXeHMe - 3a CbXpaHsaBaHe

MonoxeHne 1 B Kopryca € MpeaHasHadyeHo 3a MOHTaXK Ha njiodata Ha
cepankarta. MonoxeHus oT 2 40 9 ca NpeaHasHaYeH 3a MOHTaX Ha NMoacTaBKaTa
3a Kpaka.

MnovaTa Ha cegasnkata MOXe f1a Ce MOHTUPA U3K/IIOUYMUTENHO B NMooxeHue NO1,

C. NouncTtBaHe U rpmxa

[a He ce nepe. [a He ce rnaaw.

[a He ce nouncTtea

[a He ce nsbensa.
XUMUYECKMU.

[a He ce cywm ¢ 6apabaHHa CyLIUIHS.

Nekn 3aMbpCABaHNA MO MOKPUTNETO Ha CTONYEeTO MoraTt da ce novYmcrteart C
nomMotlTa Ha rb.6a 1 1eKo Mm1eLLLo CpencTBso (Hanp. canyH).

KOpﬂyC'bT M Apyrn obpBeHU eleMeHTN Ha CTO/I4eTO MoraT da ce no4vyncTeart C
NnoMoLTa Ha Bna)XXHa Kbprinika n neko Mmeuo CcpencTBo. Cnea ToBa M36prJeTe
' Ha CyXO C XapTWeHa Kbpria nin Cyxa Kbprnnyka.

CbXpaHﬂBaMTe npoAyKTa B CyxXO noMelleHme ganeye ot U3TOYHMUM Ha TOMJ/IMHa
n Bnara.

D. MapaHuus

MpoayKTbT € C 2 rogvHM rapaHuusl, CYMTaHO OT AaTaTa Ha npodaxkba Ha
npoaykTa. Mpun gedeKT BbpHETE NpoAyKTa B Mara3mHa, B KOMTO € 3aKyMeH, KaTo
NMOMHUTE 3a HEeobXOAMMOCT OT MpeAcTaBsHe Ha [OOKYMEHT 3a MoKymnKa.
MpoayKTbT TpsibBa [Oa O6bAe KOMMAEKTEH U Han-[obpe MOMecTeH B
OopUrMHanHaTa OrnakoBKa.
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ACHTUNG:! LESEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE SIE FUR
SPATERE NUTZUNG AUF!

A. Nutzungs-Sicherheit
WARNUNG!

Lassen Sie lhr Kind niemals unbeaufsichtigt.
Benutzen Sie immer ein Begrenzungssystem.
Sturzgefahr: Lassen Sie das Kind nicht auf das
Produkt klettern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn nicht alle
Bauteile ordnungsgemaB montiert und eingestellt
sind.

Beriicksichtigen Sie die Gefahr von Verbrennungen
durch offene Flammen oder andere Warmequellen
in der Nahe des Produkts.

Berluicksichtigen Sie die Gefahr des Umkippens,
wenn sich das Kind mit den FaBen vom Tisch oder
einer anderen Struktur abstoBen kann.

Das Produkt ist fUr Kinder bis zu einem Alter von 3 Jahren oder einem
Hochstgewicht von 75 kg geeignet, die selbstandig sitzen kénnen.

Achten Sie beim Zusammenbau des Produkts darauf, dass Sie die
Anweisungen in dieser Anleitung befolgen. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann dem Kind Schaden zuflgen.

Benutzen Sie das Produkt nicht mehr, wenn ein Teil beschadigt, zerrissen
oder verloren ist.

Stellen Sie das Produkt stets auf eine flache, ebene und horizontale Flache.
Das Produkt ist kein Spielzeug - lassen Sie Ihr Kind nicht damit spielen.
Lassen Sie lhr Kind nicht aufstehen, wenn es auf einem Stuhl sitzt.,

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig aufgeklappt ist, bevor Sie Ihr
Kind hineinsetzen.

Uberprifen Sie regelméBig alle Bestandteile des Sets auf Schaden.

Heben Sie das Produkt nicht hoch und tragen Sie es nicht, wenn sich ein Kind
darin befindet.

Die ordnungsgemane Einstellung und Anbringung der Sicherheitsgurte, so
dass beim Anschnallen des Kindes keine Lockerungen auftreten, ist von
grundlegender Bedeutung fur den sicheren Gebrauch des Produkts.

Bevor Sie die Gurtschnalle schlieBen, vergewissern Sie sich, dass sie die
Finger oder Kleidungsstucke des Kindes nicht einklemmt.
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Das Produkt ist kein Spielzeug - lassen Sie Ihr Kind nicht damit spielen.

Das Produkt darf nur von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Das Produkt darf nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten Teile und Zubehor.

Stellen Sie dieses Produkt NICHT in der Nahe eines Fensters auf, da es von

einem Kind als Stufe benutzt werden kann und einen Sturz aus dem Fenster

verursachen kénnte.

e Stellen Sie dieses Produkt NICHT in der Nahe eines Fensters auf, wo die
SchnuUre von Jalousien oder Vorhangen ein Kind erdrosseln konnten.

¢ |In Kombination mit dem Tablett kann die Sitzplatte nur in der ersten Position

verwendet werden.

Das Endprodukt kann in einigen Aspekten von dem in der Anleitung gezeigten
abweichen. Das Funktionsprinzip allgemein ist jedoch das gleiche.

B. Montage und Nutzung
BAUTEILE DES SETS

1. Gestell (2 Stk) 8. SechskantschlUssel
2. Oberlehne 9. Sitzplatte

3. Unterlehne 10. FuBstutze

4. Querstuck (2 Stk.) 11. Esstablett

5. Flachmutter (4 Stk.) 12. Sitzbezug

6. Stiftmutter (4 Stk.) 13. Sicherheitsgurte

7. Schraube (8 Stk.) 14. Sicherheitsblenden

MONTAGE

1. Die Offnungen fUr Stiftmutter den Querstucken zeigen nach auBen. Legen Sie
die Muttern hinein.

2. Stecken Sie das Querstuck in den U-formigen Schlitz an der Unterseite des
Stuhlgestells. Vergewissern Sie sich, dass die runden Locher fur die Stiftmuttern
nach innen gerichtet sind.

3. FUhren Sie die Schrauben durch das Hauptgestell an der Anbringungsstelle
des Querstlcks und schrauben Sie sie in die Stiftmuttern im Inneren des
Querstucks. Ziehen Sie sie nicht ganz fest.

4. Befestigen Sie analog das Querstuck. Ziehen Sie sie nicht ganz fest.

5. Nehmen Sie beide Teile der Ruckenlehne und die Flachmuttern.

6. Setzen Sie Flachmuttern in die Schlitze an beiden Enden der Unter- und
Oberlehne ein.

7. Bringen Sie die Ober- und Unterlehne an den Schraubléchern im Gestell an,
schrauben Sie die Schrauben durch das Hauptgestell und befestigen Sie die
Lehnen. Ziehen Sie sie nicht ganz fest.

8. Nach Abschluss der Vormontage auf einer Seite wird die andere Seite gemaB
den Schritten 2 bis 7 montiert.

9. Nach Abschluss der Montage aller Gestellteile ziehen Sie alle Schrauben fest.
10. Legen Sie die Sicherheitsblende der Befestigungsstelle wie in der
Abbildung gezeigt auf die Unterseite der Tischplatte und drtcken Sie, bis Sie
ein Klickgerausch héren. Wiederholen Sie dies fur alle Sicherheitsblenden.

11. Drlcken Sie die beiden Criffe unter der Sitzplatte zusammen.

12. Setzen Sie die Sitzplatte in Position 1 des Stuhls ein.



DE

kidnort © 2025 - Drommer ‘ 27

13. Ziehen Sie den Sitzbezug Uber den Sitz.

14. Fuhren Sie die Gurtschnallen durch die entsprechenden Lécher im Bezug
und im Sitz und in der Ruckenlehne.

15. Verbinden Sie die Klettbander hinter der Ruckenlehne des Stuhls

16. Befestigen Sie das Esstablett und die FuBstutze auf die gleiche Weise wie
die Sitzplatte an ihrem jeweiligen Platz.

FUhren Sie den mitgelieferten Schrittgurt von der Unterseite der Sitzplatte durch
einen Schlitz im Sitz, so dass die an einem Ende des Gurtes eingenahte Kugel
unter dem Sitz bleibt. Stecken Sie dann den Gurt durch den Schlitz im Tablett
und verbinden Sie ihn mit dem Klettverschluss.

EINSTELLUNG DES STUHLS
1. Der Stuhl erméglicht es, die Beine in drei Positionen zu stellen.
2. Drlcken Sie dazu auf die Metallknépfe an der Innenseite der beiden Beine.
3. Vollstandig gedffnet - zur Benutzung
4. Teilweise eingeklappt - fur die Aufbewahrung im Stehen
5. Vollstandig eingeklappt - fur die Aufbewahrung

Position 1im Gestellist fur den Einbau der Sitzplatte vorgesehen. Die Positionen
2 bis g sind fur die Montage der FuBstitze vorgesehen.
Die Sitzplatte kann ausschlieBlich in Position 1 montiert werden.

C. Reinigung und Pflege

Nicht waschen. & Nicht bugeln.

Nicht bleichen Nicht chemisch reinigen.

Nicht im Waschetrockner trocknen.

o

Leichte Verschmutzungen des Bezuges des Stuhls kénnen mit einem
Schwamm und einem milden Reinigungsmittel (z.B. Seife) gereinigt werden.
Das Gestell und andere Holzteile des Stuhls kdnnen mit einem feuchten Tuch
und einem milden Reinigungsmittel gereinigt werden. Danach sind sie mit
einem Papiertuch oder einem trockenen Tuch trocken zu wischen.

Bewahren Sie das Produkt in einem trockenen Raum, fern von Warme- und
Feuchtigkeitsquellen auf.

D. Garantie

Das Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab dem Verkaufsdatum. Im Falle
eines Mangels ist das Produkt an das Geschaft zurlckzugeben, in dem es
gekauft wurde, wobei darauf zu achten ist, dass der Kaufbeleg vorzulegen ist.
Das Produkt sollte vollstandig und vorzugsweise in seiner Originalverpackung
sein.
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ES

IATENCION! LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE
INSTRUCCIONES Y CONSERVELO PARA FUTURAS
CONSULTAS.

A. Uso seguro

IADVERTENCIA!

No deje al nifo sin supervision.

Utilice siempre un sistema de limitacion.

Riesgo de caidas: No permita que el nino se suba al
producto.

No utilice el producto si todos los componentes no
estan correctamente montados y ajustados.

Tenga en cuenta elriesgo de quemaduras por llamas
abiertas u otras fuentes de calor cerca del producto.
Tenga en cuenta el riesgo de vuelco si el niho es
capaz de empujar la mesa o cualquier otra
estructura con los pies.

El producto esta disenado para ninos capaces de sentarse por si mismos y
hasta los 3 afnos de edad o con un peso maximo de 75 kg.

Cuando monte el producto, asegurese de seguir las instrucciones de este
manual. No hacerlo puede causar danos al nifio.

Deje de utilizar el producto si alguna pieza esta danada, rota o perdida.
Coloque el producto siempre sobre una superficie plana, nivelada y
horizontal.

El producto no es un juguete - no deje que su hijo juegue con él.

No permita que su hijo se ponga de pie sobre una silla.

Asegurese de que el producto esta completamente desplegado antes de
colocar a su hijo en él.

Compruebe regularmente que todos los componentes del kit nho estén
danados.

No levante ni transporte el producto si esta siendo utilizado por un nino.
Ajustar y colocar correctamente los cinturones de seguridad para que no
haya holgura cuando el nino esté abrochado es fundamental para el uso
seguro del producto.

Antes de abrochar la hebilla del cinturén, asegurese de que este no aplaste
los dedos del nino ni su ropa.

El producto no es un juguete - no deje que su hijo juegue con él.

Solo los adultos pueden montar la mecedora infantil,
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e Utilice el producto unicamente para los fines previstos.
Utilice unicamente las piezas y accesorios suministrados con el kit.
NO coloque este producto cerca de una ventana, ya que puede ser utilizado
por un nino como escaldn y provocar su caida por la ventana.

¢ NO coloque este producto cerca de una ventana donde los cordones de las
persianas o cortinas puedan estrangular al nino.

e En combinacion con la bandeja, la placa de asiento solo puede utilizarse en
la primera posicion.

El producto final puede diferir en algunos aspectos del mostrado en las
instrucciones. Sin embargo, el principio general de funcionamiento es el mismo.

B. Montaje y uso
ELEMENTOS DEL CONJUNTO

1. Cuerpo (2 uds) 8. Llave hexagonal

2. Respaldo superior 9. Placa de asiento

3. Respaldo inferior 10.Reposapies

4. Travesano (2 uds.) 11. Mesita

5. Tuerca plana (4 uds.) 12. Funda de asiento

6. Tuerca de los pasadores (4 uds.) 13. Cinturones

7. Tornillo (8 uds.) 14. Deflectores de seguridad
MONTAJE

1. Los orificios de las tuercas de los pasadores en los travesanos miran hacia
fuera. Coloque en ellos las tuercas.

2. Introduzca el travesano en la ranura en forma de U de la parte inferior del
cuerpo de la silla. Asegurese de que los orificios redondos para las tuercas de
los pasadores estan orientados hacia dentro.

3. Pase los pernos a través del cuerpo principal en el punto de aplicacion del
travesano y atornillelos en las tuercas de los pasadores del interior del
travesano. No apriete completamente.

4. Fije analogamente el travesano. No apriete completamente.

5. Coja las dos partes del respaldo y las tuercas planas.

6. Coloque tuercas planas en las ranuras de cada extremo de los respaldos
inferior y superior.

7. Aplique los respaldos superior e inferior al cuerpo en los orificios para tornillos
del cuerpo, atornille los tornillos a través del cuerpo principaly fije los respaldos.
No apriete completamente.

8. Una vez completada la instalacion inicial en un lado, instale el otro lado
siguiendo los pasos del 2 al 7.

9. Apriete todos los tornillos una vez terminados los componentes de la
carroceria.

10. Coloque el deflector de seguridad de la ubicacion de montaje en la parte
inferior de la mesa como se muestra en la ilustracion, presione hasta que
escuche un clic. Repita el procedimiento para todos los deflectores de
seguridad.

11. Apriete las dos asas situadas debajo de la placa del asiento.

12. Inserte la placa de asiento en la posicion 1 de la silla
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13. Coloque la funda en el asiento.

14. Pase las hebillas de los cinturones de seguridad por los orificios
correspondientes de la funda y del asiento y el respaldo.

15. Conecte las correas de velcro detras del respaldo de la silla

16. De la misma manera que la placa del asiento, fije la mesita y el reposapiés
en sus respectivos lugares

Pase la correa de entrepierna incluida desde la parte inferior de la placa del
asiento a través de una ranura del asiento, de modo que la bola cosida en un
extremo de la correa quede debajo del asiento. A continuacion, pase el cinturon
por la ranura de la parte superior y sujételo con velcro.

AJUSTE DEL LA SILLA
1. La silla permite dejar tres distancias entre las piernas.
2. Para ello, pulse los botones metalicos de la parte interior de ambas piernas.
3. Posicion totalmente abierta - para el uso
4. Posicion totalmente plegada - para el almacenamiento vertical
5. Posicion totalmente plegada - para el almacenamiento

La posicion 1 en el cuerpo es para la instalacion de la placa de asiento. Las
posiciones 2 a 9 son para montar el reposapiées.
La placa de asiento solo puede instalarse en la posicion 1.

C. Limpiezay cuidado

No blanquear No limpiar en seco.

No lavar. & No planchar.

No secar en secadora.

o

Si el revestimiento de la silla se ensucia ligeramente, puede limpiarlo con una
esponja y un detergente suave (por ejemplo, jabon).

El marco y las piezas de plastico de la silla pueden limpiarse con un pano
humedo y un detergente suave. Después de lo cual deben secarse con una
toalla de papel o0 un pano seco.

Guarde la silla en un lugar seco y alejado de fuentes de calor y humedad.

D. Garantia

El producto cuenta con 2 anos de garantia a partir de la fecha de compra del
producto. En caso de averia, debe devolver el producto a la tienda donde lo
adquirio, recordando mostrar el justificante de compra. El producto debe
entregarse completoy, si es posible, en embalaje original.
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FR

ATTENTION ! LISEZ ATTENTIVEMENT CETTE NOTICE
D'UTILISATION ET CONSERVEZ-LA POUR USAGE
ULTERIEUR'!

A. Sécurité d'utilisation

AVERTISSEMENT !

Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.
Utilisez toujours le systéme de retenue.

Risque de chute: Ne permettez pas que lenfant
grimpe sur le produit tout seul.

N'utilisez le produit que si tous les éléments sont
bien montés et réglés.

Soyez conscient(e) du risque de bralure di au feu
ouvert ou a d'autres sources de chaleur a proximité
du produit.

Soyez conscient(e) du risque de basculement si
lenfant est capable de se pousser avec les pieds de
la table ou d'une autre structure.

Produit destiné aux enfants capables de rester assis de maniere autonome,
au dessous de lage de 3 ans ou du poids maximum de 75 kg.

Lors du montage du produit, assurez-vous que vous agissez conformément
aux indications données dans cette notice dutilisation. Le non-respect de
celles-ci peut se réeveler dangereux pour lenfant.

Arrétez Lutilisation du produit si une piéce quelconque est endommagee,
déchirée ou perdue.

Placez toujours le produit sur une surface plate, égale et horizontale.

Le produit n'est pas un jouet - ne laissez pas lenfant jouer avec.

Ne laissez pas lenfant se mettre débout sur la chaise haute.

Assurez-vous que le produit est completement déplié avant que vous vy
mettiez lenfant.

Controlez tous les éléments du kit regulierement pour vous assurer quiils ne
sont pas endommageés.

Ne soulevez pas et ne déplacez pas le produit avec lenfant a l'intérieur.

La regulation et lajustement corrects de la ceinture, de maniére a ce qu'iln'y
ait pas de jeu lorsque lenfant est attaché, est fondamental pour une
utilisation sure du produit.

Avant d'attacher la boucle de la ceinture, assurez-vous qu'elle ne pince pas
les doigts ou les vétements de l'enfant.
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Le produit n'est pas un jouet - ne laissez pas votre enfant jouer avec.

Seuls les adultes sont autorisés a assembler la balancelle.

N'utilisez le produit que pour l'usage auquel il est destiné.

N'utilisez que les composants et accessoires fournis.

Ne placez PAS ce produit a proximité dune fenétre car lenfant peut lutiliser

en tant qu'une marche et entrainer la chute de lenfant par la fenétre.

e Ne placez PAS ce produit a proximité d'une fenétre ou lenfant serait
susceptible détre étranglé par des cordons de brise-soleils ou de rideaux.

e Assemblée avec la tablette, la plaque dassise ne peut étre utilisee que dans

la premiére position.

Le produit final peut différer sous certains aspects de celui présenté dans la
notice. Cependant, le mode de fonctionnement général reste le méme.

B. Montage et utilisation

ELEMENTS COMPOSANTS
1. Corps (2 pieces) 8. Clé asix pans
2. Dossier supérieur 9. Plaque dassise
3. Dossier inférieur 10. Repose-pieds
4. Traverse (2 pieces) 11. Tablette
5. Ecrou plat (4 piéces) 12. Housse de lassise
6. Ecrou goujon (4 pieces) 13. Ceinture de sécurite
7. Vis (8 pieces) 14. Déflecteurs de sécurite
MONTAGE

1. Les ouvertures dans les traverses prevues pour les écrous goujon sont
orientées vers lextérieur. Insérez-y les écrous.

2. Insérez une traverse dans louverture en forme de U en dessous du corps de
la chaise haute. Assurez-vous que les ouvertures rondes pour les écrous
goujons sont orientées vers linterieur.

3. Insérez les vis dans le corps principal la ou passe la traverse et vissez les
ecrous goujons sur le cote intérieur de la traverse. Ne serrez pas completement.
4. Fixez lautre traverse de la méme maniére. Ne serrez pas complétement.

5. Prenez les deux parties du dossier et les écrous plats.

6. Placez les écrous plats dans les ouvertures dans les deux bouts des dossiers
supeérieur et inferieur.

7. Alignez les dossiers supérieur et inférieur avec les ouvertures prévues pour
les vis dans le corps, visser les vis a travers le corps principal et fixer les dossiers.
Ne serrez pas complétement.

8. Apres le montage préliminaire sur un cété, installer lautre cdté suivant les
étapes2a 7.

9. Aprés avoir assemblé les eléements du corps, serrez tous les vis.

10. Placez le déflecteur de sécurité de l'emplacement de montage sur la face
inférieure du plateau de table comme indique sur Llillustration, appuyez jusqu'a
ce que vous entendiez un clic. Repétez l'opération pour tous les déflecteurs de
securite.

11. Serrez les deux poignées en dessous de la plaque dassise.

12. Mettez la plaque dassise en position 1 de la chaise haute.
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13. Mettez la housse sur lassise.

14. Faites passer les boucle de la ceinture de sécurité a travers les ouvertures
correspondantes dans la housse, lassise et le dossier.

15. Accrochez les sangles a fermeture autoagrippante derriére le dossier de la
chaise haute.

16. Fixez la tablette et le repose-pieds dans les endroits prévus de la méme
maniére que la plaque dassise.

Faites passer la sangle dentrejambe fournie par dessous de la plaque dassise
de maniere a ce que la petite balle cousue dans un bout de la sangle reste sous
lassise. Ensuite faites passer la sangle a travers louverture dans la tablette et
accrochez-la a laide des fermetures autoagrippantes.

REGLAGE DE LA CHAISE HAUTE
1. Les pieds de la chaise haute peuvent étre poseées en trois positions.
2. Acet effet, appuyez sur les boutons en métal sur les cétés intérieurs des deux
pieds.
3. Position totalement dépliée - pour utilisation
4. Position partiellement repliée - pour rangement en position verticale
5. Position totalement repliée - pour rangement

Position 1 du corps est prévue pour la fixation de la plaque dassise. Position 2 a
9 sont préevues pour la fixation du repose-pieds.
La plaque dassise ne peut étre fixée que dans la position 1.

C. Nettoyage et entretien

Ne pas blanchir Ne pas nettoyer a sec.

Ne pas laver. & Ne pas repasser.

Ne pas sécher au séche-linge.

o

Vous pouvez nettoyer les taches legéres sur les tours de chaise a l'aide d'une
eéponge et d'un détergent doux (par exemple, du savon).

Le corps et les autres éléments en bois de la chaise haute peuvent étre nettoyes
avec un chiffon humide et détergent délicat. Puis, essuyez-les avec du papier
absorbant ou un chiffon sec.

Conservez le produit dans une piece séche, a l'abri des sources de chaleur et
humidite.

D. Garantie

Le produit bénéficie d'une garantie de 2 ans a compter de sa date de vente. En
cas de défaut, le produit doit étre retourné au magasin ou il a été achete, sans
oublier de présenter son justificatif d'achat. Le produit doit étre complet et de
preference dans son emballage dorigine.
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IT

ATTENZIONE! LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI PER LUSO PER
CONSULTARLE IN FUTURO

A. Sicurezza di utilizzo

AVVERTENZA!

Non lasciare mai il bambino incustodito.

Usare sempre i sistemi di ritenuta.

Rischio di caduta: non permettere al bambino di
arrampicarsi sul prodotto.

Non utilizzare il prodotto se tutti i componenti non
sono assemblati e regolati correttamente.

Prestare attenzione al rischio di ustioni generato da
fiamme libere e altre fonti di calore nelle vicinanze
del prodotto.

Prestare attenzione al rischio di ribaltamento del
prodotto nel caso in cui il bambino si spinga con i
piedi contro il tavolo o qualsiasi altra struttura.

Il prodotto é destinato a bambini che possono sedersi da soli e fino a 3 anni
di eta e non oltre i 75 kg.

Quando si monta il prodotto, assicurarsi di seguire le istruzioni contenute in
questo manuale. La mancata osservanza di queste istruzioni pud causare
danni al bambino.

Interrompere l'uso del prodotto se qualsiasi parte &€ danneggiata, strappata
O persa.

Collocare sempre il prodotto su una superficie piana, uniforme e orizzontale.
Il prodotto non € un giocattolo: non lasciare che il bambino giochi con esso.
Non permettere al bambino di alzarsi quando € su un seggiolone.
Assicurarsi che il prodotto sia completamente aperto prima di inserire il bebé.
Controllare regolarmente tutti gli elementi del set per danni.

Non sollevare o spostare il prodotto se vi &€ un bambino.

La corretta regolazione delle cinture di sicurezza, in modo che dopo il
fissaggio del bambino non ci siano spazi vuoti, € la base per un uso sicuro del
prodotto.

Prima di allacciare la fibbia della cintura, assicurarsi che non scatti le dita del
bambino o gli indumenti.

Il prodotto non € un giocattolo: non lasciare che il bambino giochi con esso.
Solo gli adulti possono effettuare il montaggio della sdraietta.
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e Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Utilizzare solo le parti e gli accessori inclusi nel set.
NON posizionare questo prodotto vicino alla finestra, in quanto potrebbe
essere utilizzato dal bambino come un gradino e causare la caduta del
bambino dalla finestra.

e NON posizionare questo prodotto vicino alla finestra, dove stringhe di tende
o tendine potrebbero strangolare il bambino.

¢ Incombinazione conilvassoio, il piano seduta puo essere utilizzato solo nella
prima posizione.

Il prodotto finale puo variare in alcuni aspetti da quello presentato nel manuale
d'uso. Tuttavia, il principio generale di funzionamento ¢ lo stesso.

B. Montaggio e utilizzo
ELEMENTI DEL SET

1. Corpo (2 pz) 8. Chiave esagonale

2. Schienale superiore 9. Piano seduta

3. Schienale inferiore 10. Poggiapiedi

4. Traversa (2 pz.) 11. Vassoio

5. Dado piatto (4 pz) 12. Fodera della seduta

6. Bullone a botte (4 pz) 13. Cinture di sicurezza

7. Vite (8 pz) 14. Deflettori di sicurezza
MONTAGGIO

1. | fori per i bulloni a botte nelle traverse puntano verso l'esterno. Mettere |
bulloni in loro.

2. Inserire la traversa nella fessura a forma di U situata nella parte inferiore del
corpo del seggiolone. Assicurarsi che i fori rotondi per i bulloni a botte siano
rivolti verso linterno.

3. Far passare le viti attraverso il corpo principale nel punto di fissaggio della
traversa e avvitare nei bulloni a botte all'interno della traversa. Non stringere
troppo.

4. Allo stesso modo, fissare la traversa. Non stringere troppo.

5. Prendere entrambe le parti dello schienale e i dadi piatti.

6. Inserire i dadi piatti nelle fessure a ciascuna estremita dello schienale inferiore
e superiore.

7. Mettere la parte superiore e inferiore dello schienale al corpo al posto dei fori
della vite nel corpo, avvitare le viti attraverso il corpo principale e fissare gli
schienali. Non stringere troppo.

8. Una volta completato il pre-assemblaggio su un lato, installare l'altro lato
seguendo i passaggidaza7.

9. Dopo aver completato il montaggio dei componenti del corpo, serrare tutte
le viti.

10. Posizionare il deflettore di sicurezza della posizione di montaggio sul lato
inferiore del tavolo come mostrato nellillustrazione, premere fino a sentire un
clic. Ripetere per tutti i deflettori di sicurezza.

11. Premere entrambe le maniglie sotto il piano seduta.
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12. Inserire il piano seduta nella posizione 1 del seggiolone.

13. Mettere la fodera sulla seduta.

14. Far passare le fibbie della cintura di sicurezza attraverso le aperture
corrispondenti nella fodera, nella seduta e nello schienale.

15. Collegare le cinghie di velcro dietro lo schienale del seggiolone.

16. Allo stesso modo del piano, fissare il vassoio e il poggiapiedi nei posti giusti.

Far passare lo spartigambe (incluso nel set) dal fondo del piano seduta
attraverso la fessura nella seduta, in modo che la sfera cucita in una delle
estremita della cintura rimanga sotto la seduta. Quindi far passare lo
spartigambe attraverso la fessura nel vassoio e fissare con velcro.

REGOLAZIONE DEL SEGGIOLONE
1. Il seggiolone consente di spaziare le gambe in tre posizioni.
2. Per fare questo, premere i pulsanti di metallo sui lati interni di entrambe le
gambe.
3. Posizione completamente aperta; per lutilizzo.
4. Posizione parzialmente piegata: per la conservazione in piedi.
5. Posizione completamente piegata: per la conservazione.

Posizione 1 del corpo € progettata per montaggio del piano seduta. Posizioni da
2 fino a 9 sono progettate per montaggio del poggiapiedi.
Il piano seduta pud essere montato solo nella posizione n. 1.

C. Pulizia e cura

Non lavare. & Non stirare.

Non candeggiare. Non pulire a secco.

Non asciugabile in asciugatrice.

o

La sporcizia delicata del rivestimento del seggiolone pud essere pulita con una
spugna e un detergente delicato (ad esempio sapone).

IL corpo e altri elementi in legno del seggiolone possono essere puliti con un
panno umido e un detergente delicato. Poi € necessario asciugarli con un
asciugamano di carta o un panno asciutto.

Conservare il prodotto in una stanza asciutta, lontano da fonti di calore e umidita.

D. Garanzia

Il prodotto ha 2 anni di garanzia a partire dalla data di vendita del prodotto. In
caso di guasto, il prodotto deve essere restituito al negozio in cui e stato
acquistato, ricordando di esibire la prova dacquisto. Il prodotto deve essere
completo e preferibilmente nella sua confezione originale.
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SK

POZOR! POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD A
USCHOVAJTE S| HO PRE BUDUCE POUZITIE!

A. Bezpecnost pouzitie

VAROVANIE!

Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.

Vzdy pouzivajte zadrziavacie zariadenie.
Nebezpecenstvo padu: Nedovolte dietatu, aby na
vyrobok vyliezlo.

Vyrobok nepouzivajte, pokial nie su nainstalované a
spravne nastavené vsetky komponenty.

Davajte pozor na riziko popalenia, ak je vyrobok v
blizkosti otvoreného ohna alebo inych zdrojov tepla.
Davajte pozor na riziko prevratenia, ak sa dieta méze
odrazit nohami od stola alebo inej konstrukcie.

Vyrobok je urceny pre deti do 3 rokov alebo do 15 kg, ktoré dokazu sediet
bez pomoci.

Pri montazi vyrobku dbajte na dodrziavanie pokynov uvedenych v tomto
navode na pouzitie. Ich nedodrzanie méze spdsobit zranenie dietata.

Ak je niektora cast poskodena, roztrhnuta alebo stratena, prestante vyrobok
pouzivat.

Vyrobok vzdy umiestnite na rovny, rovny a vodorovny povrch.

Vyrobok nie je hracka - nedovolte dietatu, aby sa s nim hralo.

Nedovolte dietatu, aby sa postavilo, ked je v stolicke.

Pred umiestnenim dietata sa uistite, ze je vyrobok Uplne rozlozeny.
Pravidelne kontrolujte vSetky Casti supravy, Ci nie su poskodené.Nezvedejte
ani nepremistujte vyrobek, pokud se v ném nachazi dite.

Klucom k bezpecnému pouzivaniu vyrobku je spravne nastavenie a
upevnenie bezpecnostnych pasov tak, aby sa pri priputani dietata neuvolnili.
Pred zapnutim pracky bezpecnostného pasu sa uistite, ze sa hnezoSmykne na
prsty dietata ani na casti odevu.

Vyrobok nie je hracka - nedovolte dietatu, aby sa s nim hralo.

Kolisku mézu montovat len dospeli.

Vyrobok pouzivajte len na uréeny ucel.

Pouzivajte len Casti a prislusenstvo, ktoré su sucastou supravy.
NEUMIESTNUJTE tento vyrobok do blizkosti okna, pretoze ho dieta méze
pouzit ako schodik a spdsobit jeho vypadnutie z okna.

NEUMIESTNUJTE tento vyrobok do blizkosti okna, kde by dnury od zaluzii
alebo zavesov mohli dieta uskrtit.

Pri pouziti v spojeni s vanickou sa moéze sedadlo pouzivat len v prvej polohe.
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Konecny vyrobok sa méze v niektorych aspektoch lisit od vyrobku uvedeného
v navode na pouzitie. Vseobecneé pravidla fungovania vsak zostavaju rovnake.

B. InStalacia a pouzivanie

KOMPONENTY
1. Korpus (2 ks) 8. Sesthranny kluc
2. Horna podpera 9. Doska sedla
3. Spodna podpera 10. Opierka na nohy
4. Priecka (2ks) 11. Stol
5. Plocha matica (4ks) 12. Kryt sedadla
6. Zapustna matica (4ks) 13. Bezpecnostne pasy
7. Skrutka (8ks) 14. Bezpecnostné prepazky
INSTALACIA

1. Otvory pre zapustené matice v prieckach smeruju von. Vlozte do nich matice.
2. Vlozte priecku do drazky v tvare pismena U v spodnej Casti korpusu stolicky.
Uistite sa, ze okruhle

otvory pre zapustené matice smeruju dovnutra.

3. Vlozte skrutky cez hlavneé telo v mieste, kam zapada prieCka, a zaskrutkujte
ich do zapustenych

matic vo vnutri prieCky. Nedotiahnite ich az do konca.

4. Podobnym sposobom upevnite priecku. Nedotahujte ich az do konca.

5. Vezmite dve Casti operadla a plochu maticu.

6. Vlozte ploché matice do drazok na oboch koncoch spodnej a hornej Casti
operadla.

7. Pripevnite hornu a dolnu cast operadla k hlavnému telesu v mieste otvorov
pre skrutky v hlavnhom

telese, priskrutkujte skrutky cez hlavneé telo a pripevnite operadla. Nedotiahnite
ich uplne.

8. Po dokonceni pociatocnej montaze jednej strany nainstalujte druhu stranu
podla krokov 2 az 7.

9. Po dokonceni montaze komponentov trupu utiahnite vsetky skrutky.

10. Umiestnite bezpecnostnu prepazku miesta montaze na spodnu stranu
dosky stola, ako je znadzornené na obrazku, zatlacte, kym nebudete pocut
cvaknutie. Opakujte pre vsetky bezpecnostnée prepazky.

11. Stlacte dve konzoly umiestnené na spodnej strane dosky sedadla.

12. Vlozte dosku sedadla do polohy 1 kresla

13. Umiestnite potah sedadla na sedak.

14. Pretiahnite pracky bezpecnostnych pasov cez prislusné otvory v potahu
sedadla, sedaku a

operadle.

15. Pripevnite pasy so suchym zipsom k zadnej Casti stolicky

16. Pripevnite stolik a podnozku

Rozkrokovy pas, ktory je sucastou supravy, by sa mal vytiahnut zo spodnej Casti
sedaka cez strbinu
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v sedaku tak, aby gula vsita do jedného z koncov pasu zostala pod sedakom.
Potom pretiahnite pas
cez strbinu v stole a upevnite ho suchym zipsom.

NASTVAENIE STOLICKY
1. Stolicka umoznuje rozlozenie Ndh v troch polohach.
2. Ak to chcete urobit, stlacte kovove tlacidla na vnutornej strane kazdej nohy.
3. Uplne otvorena poloha - na pouzivanie.
4. Ciastocne sklopena poloha - na uskladnenie v stoji.
5. Uplne zlozena poloha - na uskladnenie.

Pozicia 1 v karosérii je urcena na montaz sedacej dosky. Pozicie 2 az 9 su urcené
na montaz opierky noh.

Sedadlovu dosku je mozné namontovat len v polohe 1

C. Cistenie a udrzba

Neprat & Nezehlit

Nebielit Necistit chemicky

Nesusit v bubnovej susicke

o

Drobné necistoty na cCaluneni stolicky mozno vycistit Spongiou a jemnym
Cistiacim prostriedkom

(hapr. mydlom).

Korpus a ostatne dreveneé prvky stolicky mozno Ccistit vlhkou handrickou a
jemnym Cistiacim

prostriedkom. Potom ich osuste papierovou utierkou alebo suchou handrickou.
Vyrobok skladujte v suchej miestnosti mimo zdrojov tepla a vlhkosti.

D. Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka 2 roky od datumu predaja. V pripade zavady je
potrebné vyrobok

vratit do predajne, kde bol zakupeny, a nezabudnite predlozit doklad o kupe.
Vyrobok by mal byt

kompletny a najlepsie v povodnom obale.
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TAHELEPANU! LUGEGE KAESOLEVAT

KASUTUSJUHENDIT HOOLIKALT JA HOIDKE SEE
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES!

A. Kasutamise ohutus

HOIATUS!

Arge kunagi jatke last jarelevalveta.

Kasutage alati piirdestisteemi.

Kukkumisoht: Arge lubage lapsel toote peale ronida.
Arge kasutage toodet, kui kdik komponendid ei ole
korralikult ihendatud ja reguleeritud.

Olge teadlik poletusohust, mis tuleneb lahtisest
leegist VvO6i muudest soojusallikatest toote
laheduses.

Olge teadlik imbermineku ohust, kui laps suudab
jalaga end lauast vo6i muust konstruktsioonist
eemale lukata.

Toode on moéeldud lastele, kes suudavad iseseisvalt istuda ja on kuni 3-
aastased voi kaaluga kuni 75 kg.

Toote kokkupanekul jargige kindlasti kdesolevas kasutusjuhendis toodud
juhiseid. Kui seda ei tehta, voib see lapsele kahju tekitada.

Lopetage toote kasutamine, kui moni osa on kahjustatud, rebenenud voi
kadunud.

Asetage toode alati tasasele, Uhtlasele ja horisontaalsele pinnale.

Toode ei ole manguasi - arge laske oma lapsel sellega mangida.

Arge lubage lapsel toolil istudes pusti tdusta.

Veenduge, et toode on taielikult lahti volditud, enne kui lapse sinna asetate.
Kontrollige regulaarselt koiki komplekti komponente kahjustuste suhtes.
Arge tostke ega kandke toodet, kui selles on laps.

Turvarihmade nduetekohane reguleerimine ja paigaldamine nii, et lapse
kinnitamisel ei jaaks lotku, on toote ohutu kasutamise seisukohast vaga
oluline.

Enne rihma luku kinnitamist veenduge, et see ei pigistaks lapse sormi ega
riideesemeid.

Toode ei ole manguasi - arge laske oma lapsel sellega mangida.

Kiiktooli tohivad kokku panna ainult taiskasvanud.

Kasutage toodet ainult ettenahtud otstarbel.

Kasutage ainult komplektiga kaasas olevaid osi ja tarvikuid.
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e ARGE asetage seda toodet akna lahedusse, kuna laps voib seda kasutada
astmena ja seetottu aknast valja kukkuda.

o ARGE asetage seda toodet akna lahedusse, kus ruloode véi kardinate néérid
voivad pohjustada lapse l@ambumise.

o Koos lauaga saab istmeplaati kasutada ainult esimeses asendis.

Lépptoode voib mdnes aspektis erineda kasutusjuhendis naidatust. Uldine
t&6poOhimote on siiski sama.

B. Paigaldamine ja kasutamine
KOMPLEKTI OSAD

1. Korpus (2 tk) 8. Kuuskantvoti
2. Ulemine seljatugi 9. Istmeplaat
3. Alumine seljatugi 10. Jalahoidja
4. Risttugi (2 tk) 11. Lauaplaat
5. Lamemutter (4 tk) 12. Istmekate
6. Poltmutter (4 tk) 13. Turvarihmad
7. Kruvi (8 tk) 14. Ohutuskilbid

PAIGALDAMINE
1. Risttugede mutrite augud on suunatud valjapoole. Pange mutrid nende sisse.
2. Sisestage risttugi tooli korpuse allosas asuvasse U-kujulisse pilusse.
Veenduge, et poltmutrite tmmargused augud on suunatud sissepoole.
3. Viige poldid labi pohikorpuse risttala kinnituskohas ja keerake need risttala
sees olevatesse poldimutritesse. Arge pingutage taielikult.
4. Analoogselt fikseerige risttugi. Arge pingutage taielikult.
5. Haarake molemad seljatoe osad ja lamemutrid.
6. Asetage lamemutrid alumise ja Ulemise seljatoe mdlemas otsas olevatesse
avadesse.
7. Kinnitage Glemine ja alumine seljatugi kere kruviaukude kulge, keerake kruvid
labi péhikorpuse ja kinnitage seljatoed. Arge pingutage taielikult.
8. Parast esialgse paigalduse l6petamist Uhel poolel paigaldage teine pool
vastavalt sammudele 2-7.
9. Pingutage koik kruvid, kui korpuse elemendid on paigaldatud.
10. Asetage kinnituskoha ohutusplaat lauaplaadi alumisele kuljele, nagu
joonisel naidatud, vajutage, kuni kuulete klopsatust. Korrake sama koigi
ohutusplaatide puhul.
11. Pingutage koik kruvid, kui korpuse elemendid on paigaldatud.
12. Asetage istmeplaat tooli asendisse 1.
13. Asetage istmekate istmele.
14. Viige turvarihma lukud labi vastavate aukude katte, istme ja seljatoe sees.
15. Uhendage tooli seljatoe taga olevad takjakinnitused.
16. Samamoodi nagu istmeplaat, kinnitage lauaplaat ja jalatugi oma kohale.

Viige kaasasolev jalgevaherihm istmeplaadi alumisest osast labi istmes oleva
avause, nii et rihma Uhte otsa dmmeldud kera jaaks istme alla. Seejarel lukake
rihm Labi ulal oleva ava ja kinnitage see takjakinnitusega.
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TOOLI REGULEERIMINE
1. Tool vdimaldab jalgu laiali sirutada kolmes asendis.
2. Selleks vajutage molema jala sisekuljel olevatele metallnuppudele.
3. Taielikult avatud asend - kasutamiseks
4. Osaliselt kokkuvolditud asend - hoiustamiseks pustiasendis
5. Taielikult kokkupandud asend - hoiustamiseks

Korpuse positsioon 1 on mdeldud istmeplaadi paigaldamiseks. Positsioonid 2
kuni 9 on mdeldud jalatoe paigaldamiseks.
Istmeplaati saab paigaldada ainult asendis 1.

C. Puhastamine ja hooldamine

Mitte pesta. & Mitte triikida

Mitte keemiliselt

Mitte valgendada puhastada

Mitte kuivatada trummelkuivatis

o

Tooli kerge maardumise voib puhastada seda kasna ja kerge pesuvahendiga (nt
seebiga).

Tooli korpust ja teisi puidust osi voib puhastada niiske lapi ja kerge
pesuvahendiga. Seejarel tuleb need paberratikuga voi kuiva lapiga kuivaks
puhkida.

Sailitage toodet kuivas ruumis, eemal soojus- ja niiskusallikatest.

D. Garantii

Tootel on 2-aastane garantii alates mulgikuupaevast. Rikke korral tuleb toode
tagastada kauplusesse, kust see osteti, ja esitada ostudokument. Toode peab
olema terviklik ja eelistatavalt originaalpakendis.
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DEMESIO! ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIA NAUDOJIMO
INSTRUKCIJA IR ISSAUGOKITE JA NAUDOTIS
ATEITYJE!

A. Naudojimo saugumas

ISPEJIMAS!

Niekada nepalikite vaiko be prieziuros.

Visada naudokite apribojimo sistema.

Kritimo pavojus: Neleiskite vaikui lipti ant produkto.
Nenaudokite produkto, jei visi elementai néra
tinkamai surinkti ir sureguliuoti.

Zinokite, kad gali kilti nudegimy dél atviros liepsnos
ar kity silumos saltiniy, esanciy salia produkto.
Zinokite apie pavoju nukristi, jei vaikas gali kojomis
atsispirti nuo stalo ar bet kokios kitos konstrukcijos.

Produktas skirtas vaikams, kurie gali sedéti savarankiskai ir iki 3 mety amziaus
arba sveriantiems ne daugiau kaip 75 kg.

Surinkdami gaminj jsitikinkite, kad laikotés Sioje naudojimo instrukcijoje
pateikty nurodymuy. Ju nesilaikymas gali padaryti zalg vaikui.

Nustokite naudoti produkta, jei kuri nors dalis bus pazeista, suplysusi ar
pamesta.

Visada statykite produkta ant plokscio, lygaus, horizontalaus pavirsiaus.
Produktas néra zaislas - neleiskite vaikui su juo zaisti.

Neleiskite vaikui atsikelti, kol jis yra kedutéje.

Pries sodindami vaika j jg jsitikinkite, kad produktas visiskai iSskleistas.
Reguliariai tikrinkite visus rinkinio elementus, ar jie nepazeisti.

Nepakelkite ir nejudinkite produkto, jei jame yra vaikas.

Tinkamas saugos dirzy sureguliavimas ir pritaikymas, kad uzsegus vaika
nebuty bet kokiy laisviy erdviy, yra saugaus produkto naudojimo pagrindas.
Pries uzsegdami saugos dirzy sagtj, jsitikinkite, kad ji neprispaus vaiko pirsty
ar drabuziy daliu.

Produktas néra zaislas — neleiskite vaikui su juo zaisti.

Tik suaugusieji gali montuoti roker;.

Naudokite produkta tik pagal paskirtj.

Naudokite tik komplekte esancias dalis ir priedus.

NESTATYKITE Sio produkto prie lango, nes vaikas gali juo pasinaudoti kaip
laipteliu ir iSkristi pro langa.

NESTATYKITE Sio produkto prie lango, kur zaliuziy ar uzuolaidy virvelées
galety uzdusti vaika.
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o Kartu su padéklu sedynes plokste galima naudoti tik pirmoje padétyje.

Galutinis gaminys kai kuriais aspektais gali skirtis huo nurodyto instrukcijoje.
Taciau bendras veikimo principas yra tas pats.

B. Surinkimas ir naudojimas
RINKINIO ELEMENTAI

1. Korpusas (2 vnt.) 8. Sesiakampis verzliaraktis

2. VirSutinis atlosas 9. Seédynés ploksté

3. Apatinis atlosas 10. Kojy atrama

4. Skersinis (2 vnt.) 11. Stalvirsis

5. Plokscia verzle (4 vnt) 12. Sedynes apmusalas

6. Kaisciy verzle (4 vnt) 13. Saugos dirzai

7. Varztas (8 vnt) 14. Apsaugines pertvaros
SURINKIMAS

1. KaisCiy verzliy angas skersiniuose yra nukreiptos j iSore. |dékite | juos verzles.
2. |kiskite skersinj j kedutes korpuso apacioje esantj U formos griovel;. |sitikinkite,
kad kaisciy verzliy apvalios angos yra nukreiptos | vidu.

3. Perkiskite varztus per pagrindinj korpusa skersinio tvirtinimo vietoje ir jsukite
juos j skersinio viduje esancias kaisciy verzles. Neuzverzkite iki galo.

4. Analogiskai pritvirtinkite skersinj. Neuzverzkite iki galo.

5. Paimkite abi atloso dalis ir plokscias verzles.

6. |dekite plokscias verzles | abiejuose apatinio ir virSutinio atloso galuose
esancius griovelius.

7. Pritvirtinkite virsutinj ir apatinj atlosg prie korpuso vietoje, skirtoje varzty
angoms korpuse, jsukite varztus | pagrindinj korpusg ir pritvirtinkite atlosus.
Neuzverzkite iki galo.

8. Baige pirminj vienos puses montavima, jrenkite kitg puse pagal 2-7 zingsnius.
9. Sumontave korpuso elementus, priverzkite visus varztus.

10. Tvirtinimo vietos apsaugine pertvarg uzdékite ant apatines stalvirsio puses,
kaip parodyta iliustracijoje, spauskite, kol isgirsite spragteléjima. Pakartokite su
visomis saugos pertvaromis.

11. Paspauskite dvi rankenas, esancias po sedynes plokste.

12. |dekite sedynés plokste kedutes 1 padetimi

13. Uzdékite sédynés apmusalg ant sédynés.

14. Perkiskite saugos dirzy sagtis per atitinkamas angas apmusale, sedynégje ir
atlose.

15. Sujunkite lipukus uz kedes atloso

16. Panasiai j sedynés plokste, pritvirtinkite stalvirgj ir koju atrama atitinkamose
vietose

| komplekta jtraukta tarpukojo dirzg i$ sedynés plokstés apacios butina perkisti
per sedynés griovelj taip, kad viename dirzo gale jsiltas kamuoliukas likty po
sedyne. Po to perkiskite dirza per virsSuje esantj griovel] ir pritvirtinkite lipukais.

KEDUTES REGULIAVIMAS
1. Kedute leidzia isskleisti kojas | tris padétis.
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2. Siekdami tai padaryti, paspauskite abigjy kojy vidingje puséje esancius
metalinius mygtukus.

3. Visiskai atidaryta padetis - skirta naudoti

4. IS dalies sulankstyta padétis - skirta laikymui stovéjimo padétimi

5. Visiskai sulankstyta padetis - skirta laikymui

1 padetis korpuse skirta sedynés plokstei montuoti. 2-9 padetys skirtos kojy
atramai montuoti.
Sedynés plokste gali buti sumontuojama tik 1 padétimi.

C. Valymas ir prieziura

Neskalbti. E Nelyginti.

Nebalinti Nevalyti cheminiu budu.

Negalima dziovinti elektringje dziovyklégje.

o

Svelniai uztersta kedutes pamusalg galima valyti kempine ir svelniu plovikliu
(pvz., muilu).

Korpusa bei kitus kedutés medinius elementus galima valyti drégna Sluoste ir
Svelniu plovikliu. Po valymo jj reikia nusausinti popieriniu ranksluosciu arba
sausu skudureliu.

Produkta laikykite sausoje patalpoje, atokiau nuo silumos ir dregmeés saltiniu.

D. Garantija

Gaminiui suteikiama 2 mety garantija nuo gaminio pardavimo datos. Gedimo
atveju gaminj reikia grazinti j parduotuve, kurioje jis buvo jsigytas, ir nepamirsti
pateikti jsigijjimo dokumenty. Produktas turi buti sukomplektuotas ir,
pageidautina, originalioje pakuotégje.
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UZMANIBU! LUDZU, UZMANIGI IZLASIET _UN
SAGLABAJIET LIETOSANAS PAMACIBU TURPMAKAI
ATSAUCEI.

A. Lietosanas drosiba

BRIDINAJUMS!

Nekad neatstajiet bernu bez uzraudzibas.

Vienmer izmantojiet bérnu drosibas sistemu.
Kritiena risks: nelaujiet bernam kapt uz barosanas
kréslina.

Nelietojiet produktu, ja vien visas sastavdalas nav
pareizi uzstaditas un nofikséetas.

Apzinieties apdeguma risku! Produktu nedrikst
izmantot atklatas liesmas un citu siltuma avotu
tuvuma.

Apzinieties apgasanas risku, ja bérns ar kajam prot
atgrusties no galda vai jebkuras citas konstrukcijas.

Produkts ir piemerots lietosanai berniem, kas iriemacijusies patstavigi sedet,
lidz 3 gadu vecumam vai maksimalajam svaram 75 kg.

BaroSanas kréslina uzstadisanas laika parliecinieties, ka tiek ieveroti
lietoSanas pamaciba sniegtie noradijumi. Noradijumu neieverosana var
nodarit kaitejumu bérnam.

Partrauciet produkta lietosanu, ja kada no detalam ir bojata, saplésta vai
pazaudeta.

Vienmér novietojiet produktu uz plakanas, lidzenas un horizontalas virsmas.
Produkts nav rotallieta — nelaujiet bérnam ar to spéléties.

Nelaujiet bernam celties kajas, ja vins atrodas barosanas kréslina.

Pirms bérna ievietoSanas kréslina parliecinieties, ka tas ir pilniba izvérsts un
nofiksets.

Regulari parbaudiet visus komplektacijas elementus, pieversot uzmanibu to
nolietojumam.

Neceliet un neparvietojiet barosanas kreslinu, ja taja atrodas bérns.

Pamats drosai produkta izmantosanai ir pareiza drosibas jostu noregulésana
un pielagosana. Pec bérna piespradzesanas drosibas jostas nedrikst but
valigas.

Pirms drosibas jostu nofikséSanas spradze parliecinieties, lai netiktu saspiesti
bérna pirkstini vai apgéerba gabali.

Produkts nav rotallieta — nelaujiet bernam ar to spéléties.

Tikai pieaugusas personas drikst uzstadit barosanas kréslinu.
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e Izmantojiet produktu tikai paredzetajam merkim.
lzmantojiet tikai komplektacija ieklautas detalas un piederumus.
NENOVIETOJIET So produktu loga tuvuma, jo bérns to var izmantot ka
pakapienu un izkrist pa logu.

e NENOVIETOJIET So produktu loga tuvuma, jo zaltziju un aizkaru auklas var
aptities ap bérna kaklu, radot hoznaugsanas risku.

e Kombinacija ar paplati, sédekli var izmantot tikai pirmaja pozicija.

Dazos aspektos galaprodukts var atskirties no lietoSanas pamaciba attélota, lai
gan visparéjais darbibas princips no ta nemainas.

B. Montaza un lietosana

KOMPLEKTACIJAS ELEMENTI
1. Korpuss (2 gab.) 8. Seskansu atslega
2. Augseja atzveltne 0. Sédeklis
3. Apakseja atzveltne 10. Kaju balsts
4. Skeérsstienis (2 gab.) 11. Galda virsma
5. Plakanais uzgrieznis (4 gab.) 12. Seédekla parvalks
6. Lodveida uzgrieznis (4 gab.) 13. DrosSibas jostas
7. Skruve (8 gab.) 14. Drosibas deflektori
MONTAZA

1. Lodveida uzgriezniem paredzétas atveres Skersstienos ir verstas uz aru.
levietojiet tajas uzgrieznus.

2. levietojiet Skersstieni U-veida sprauga kreslina korpusa apaksSpuse.
Parliecinieties, ka lodveida uzgriezniem paredzéetas apalas atveres ir vérstas uz
ieksu.

3. Caur galveno korpusu ievietojiet skruves skersstiena atrasanas vietas un
ieskruvéjiet tas lodveida uzgrieznos skersstiena iekSpuse. Nepievelciet pilniba.
4. Tada pasa seciba uzstadiet skersstieni. Nepievelciet pilniba.

5. Panemiet abas atzveltnes dalas un plakanos uzgrieznus.

6. levietojiet plakanos uzgrieznus spraugas, kas atrodas apaksejas un augsejas
atzveltnes galos.

7. Pielieciet augséjo un apaksegjo atzveltni pie korpusa skruvju atveru vietas,
ieskruvejiet skruves caur galveno korpusu un piestipriniet atzveltnes.
Nepievelciet pilniba.

8. Kad viena pusé montaza ir pabeigta, uzstadiet otru pusi atbilstosi 2. lidz 7.
punkta noradijumiem.

9. Pievelciet visas skrlves pec korpusa elementu montazas pabeigsanas.

10. Novietojiet montazas vietas drosSibas deflektoru galda virsmas apakspuse,
ka paradits attéla, nospiediet, lidz atskan klikskis. Atkartojiet visiem drosibas
deflektoriem.

11. Saspiediet abus stipringjumus sedekla apakspuse.

12. levietojiet sedekla plaksni krésla 1. pozicija.

13. Uzvelciet parvalku uz sédekla.

14. Izvelciet droSibas jostu spradzes caur paredzéetajam atverem parvalka,
sédekli un atzveltné.

15. Savienojiet liplentes aiz sedekla atzveltnes.
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16. Tapat ka sedekla plaksni, attiecigajas vietas piestipriniet galda virsmu un kaju
balstu.

Komplektacija ieklauto kajstarpes jostu izvelciet caur spraugu sedekl ta, lai
viena jostas gala iesuta bumbina paliktu zem sedekla. Tad ielieciet jostu darba
virsmas sprauga un piestipriniet ar liplentem.

KRESLINA REGULESANA
1. Krésla kajas iespéjams novietot tris pozicijas.
2. Lai to izdartu, nospiediet metala pogas abu kaju iekSpusé.
3. Pilniba izvérsta pozicija - lietosanai
4. Dalgji salocita pozicija —~uzglabasanai stavus
5. Pilniba salocita pozicija - uzglabasanai

Korpusa 1. pozicija ir paredzéta sedekla plaksnes uzstadisanai. 2. lidz 9. pozicija
ir paredzeta kaju balsta uzstadisanai.
Sedekla plaksni iesp&jams uzstadit tikai 1. pozicija.

C. Tirisana un kopsana

Nemazgat. E Negludinat.

Nebalinat. Netirit kimiski.

Nezavet velas zavétaja.

o

Vieglus sedekla parvalka netirumus var nonemt ar sukli un maigas iedarbibas
tinsanas lidzekli (pieméram, ziepem).

Sedekla korpusu un pargjos kréslina koka elementus tirit ar mitru draninu un
maigas iedarbibas tinsanas lidzekli. Pec tam tas ir janoslauka ar papira dvieli vai
sausu lupatinu.

Produktu uzglabat sausa telpa. Sargat no karstuma un mitruma avotiem.

D. Garantija

Izstradajumam ir divu gadu garantija, sakot no izstradajuma pardosanas datuma.
RazoSanas defekta gadijuma izstradajums ir jaatgriez atpakal veikala, kur tas tika
iegadats, uzradot dokumentaru pirkuma apliecingjumu. lzstradajumam ir jabut
komplekta un, velams, originalaja iepakojuma.



